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ARTIKEL 14 

Industrielt samarbejde 

1. Parterne, der ønsker at skabe et klima, der 
kan fremme den økonomiske udvikling, støtter 
og fremmer foranstaltninger, der har til formål at 
udbygge og styrke bestræbelserne på at indføre 
en dynamisk, integreret og decentraliseret for- 
valtning af det industrielle samarbejde, under 
hensyn til begge parters interesser. 

2. Dette samarbejde tager blandt andet sigte 
på at: 
a) uddybe kontakterne mellem parternes er- 

hvervsliv ved hjælp af konferencer, semina- 
rer, studierejser til undersøgelse af industri- 
elle og tekniske muligheder, rundbordsdrøf- 
telser og generelle og sektorspecifikke ud- 
stillinger med det formål at indkredse og ud- 
nytte områder af gensidig erhvervsmæssig 
interesse og at fremme samhandelen, inve- 
steringen og det industrielle samarbejde, 
samt teknologioverførselsprojekter 

b) fremme og uddybe den eksisterende dialog 
mellem partemes erhvervsliv ved at anspore 
til yderligere konsultation og på området 
med det formål at indkredse og fjerne hin- 
dringer for det industrielle samarbejde, at 
tilskynde til en bedre overholdelse af kon- 
kurrencereglerne, at sikre at de overordnede 
foranstaltninger fungerer som et hele, og at 
hjælpe industrien med at tilpasse sig til mar- 
kedets krav 

c) fremme industrielle samarbejdsinitiativer i 
forbindelse med privatiseringsprocessen og 
fremme liberaliseringen af begge parters 
med henblik på at anspore til en større inve- 
stering baseret på industrielt samarbejde 
mellem virksomheder 

d) støtte modernisering, diversificering, inno- 
vation, uddannelse, forskning og udvikling 
samt kvalitetsfremmende initiativer 

e) tilskynde begge parter til at deltage i for- 
søgsprojekter og i særlige programmer på 
grundlag af de herfor gældende specifikke 
vilkår. 

ARTIKEL 15 

Investeringsfremme 

Parterne bidrager til at skabe tiltrækkende og 
stabile rammer til fremme af den gensidige inve- 
stering. 

Dette samarbejde tager blandt andet form af: 
a) ordninger for indsamling og formidling af 

information om lovgivning og investerings- 
muligheder; 

b) støtte til etablering af retlige rammer, der 
kan anspore parteme til at investere hos hin- 
anden, eventuelt ved at medlemsstaterne og 
Mexico indgår aftaler om at fremme og be- 
skytte investeringer og aftaler om afskaffel- 
se af dobbeltbeskatning; 

c) indførelse af harmoniserede og enkle admi- 
nistrative procedurer; 

d) etablering af ordninger for fællesinveste- 
ring, navnlig med sigte på små og mellem- 
store virksomheder hos begge parter. 

ARTIKEL 16 

Finansielle tjenesteydelser 

1. Parterne forpligter sig til at iværksætte et 
samarbejde vedrørende finansielle tjenesteydel- 
ser i overensstemmelse med parternes love, for- 
skrifter og politik på området samt i overens- 
stemmelse med reglerne og disciplinerne i 
GATS, med udgangspunkt i hensynet til begge 
parters interesser og de økonomiske mål på kor- 
tere og længere sigt. 

2. Parterne er enige om at samarbejde på såvel 
bilateralt som multilateralt plan for at skabe et 
bedre kendskab til den anden parts erhvervsfor- 
hold og en større forståelse herfor og for at sikre 
udveksling af information om finanssektorens 
regulering og overvågning og om andre aspekter 
af fælles interesse. 

3. Dette samarbejde tager navnlig sigte på at 
anspore til en større og mere diversificeret pro- 
duktivitet og en bedre konkurrenceevne i sekto- 
ren for finansielle tjenesteydelser. 

ARTIKEL 17 

Samarbejde omkring små og mellemstore 
virksomheder 

1. Parterne bestræber sig på at skabe gunstige 
forhold for udvikling af små og mellemstore 
virksomheder. 

2. Dette samarbejde skal: 
a) fremme kontakten mellem erhvervsvirk- 

somheder og anspore til etablering af joint 
ventures og informationsnet på grundlag af 
igangværende tværgående programmer så- 


